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ou reembolsar as suas participacions ou accions por
pedimento de calquera participe ou accionista.»

Dous. Daselle nova redaccion ao artigo 97 (Cdodigo
xeral de conduta), nos seguintes termos:

«Artigo 97. Aplicacion do Real decreto 217/2008, do
15 de febreiro, sobre o réxime xuridico das
empresas de servizos de investimento e das
demais entidades que prestan servizos de inves-
timento e polo que se modifica parcialmente o
Regulamento da Lei 35/2003, do 4 de novembro,
de institucions de investimento colectivo, apro-
bado polo Real decreto 1309/2005, do 4 de no-
vembro.

1. Sera aplicable as persoas e entidades enume-
radas no artigo anterior o titulo IV (normas de con-
duta aplicables aos que presten servizos de investi-
mento) do Real decreto 217/2008, do 15 de febreiro,
sobre o réxime xuridico das empresas de servizos de
investimento e das demais entidades que prestan
servizos de investimento e polo que se modifica par-
cialmente o Regulamento da Lei 35/2003, do 4 de
novembro, de institucidns de investimento colectivo,
aprobado polo Real decreto 1309/2005, do 4 de no-
vembro.

2. Para efectos do disposto no numero anterior,
habilitase o ministro de Economia e Facenda para,
por proposta da Comision Nacional do Mercado de
Valores, desenvolver e adaptar o establecido no
citado real decreto no necesario as especificidades
propias da actividade no ambito do investimento
colectivo.»

Tres. O numero 2 do artigo 98 (Regulamento interno
de conduta) queda redactado nos seguintes termos:

«2. Os regulamentos internos de conduta
deberan estar inspirados nos principios citados nas
normas a que se refire o artigo 65 da lei e no titulo IV
(normas de conduta aplicables aos que presten ser-
vizos de investimento) do Real decreto 217/2008, do
15 de febreiro, sobre o réxime xuridico das empre-
sas de servizos de investimento e das demais enti-
dades que prestan servizos de investimento e polo
que se modifica parcialmente o Regulamento da
Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucions
de investimento colectivo, aprobado polo Real
decreto 1309/2005, do 4 de novembro, e nas suas
normas de desenvolvemento.»

Catro. Engadese un artigo 98 bis coa seguinte redac-
cion:
«Artigo 98 bis. Asignacion de operacions.

Os procedementos de control interno das enti-
dades a que se refire o artigo anterior deberan per-
mitir acreditar que as decisions de investimento a
favor dunha determinada instituciéon de investi-
mento colectivo, ou cliente, se adoptan con caracter
previo a transmision da orde ao intermediario. Asi
mesmo, debe dispor de criterios, obxectivos e pre-
establecidos, para a distribucion ou desagregacion
de operacions que afecten varias institucions de
investimento colectivo, ou clientes, que garantan a
equidade e non-discriminacion entre eles.»

Disposicién derradeira cuarta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sta publicacién no «Boletin Oficial del Estado», sen
prexuizo do disposto na disposicion transitoria primeira
da Lei 47/2007, do 19 de decembro, pola que se modifica a
Lei 24/1988, do 28 de xullo, do mercado de valores.

Disposicidén derradeira quinta. Incorporacion de dereito
da Unidn Europea.

Mediante este real decreto incorpoérase ao dereito espa-
nol a Directiva 2006/73/CE da Comision pola que se aplica a
Directiva 2004/39/CE do Parlamento Europeo e do Consello
no relativo aos requisitos organizativos e as condicions de
funcionamento das empresas de investimento e termos
definidos para efectos da devandita directiva, e tamén se
trasponen os artigos 3 e 4.1 da Directiva 2007/16/CE da
Comisién, do 19 de marzo de 2007, que establece disposi-
cions de aplicacion da Directiva 85/611/CEE do Consello,
pola que se coordinan as disposicions legais, regulamen-
tarias e administrativas sobre determinados organismos
de investimento colectivo en valores mobiliarios no que
se refire & aclaracién de determinadas definicidns.

Dado en Madrid o 15 de febreiro de 2008.
JUAN CARLOS R.

O vicepresidente segundo do Goberno
e ministro de Economia e Facenda,

PEDRO SOLBES MIRA

MINISTERIO DE INDUSTRIA,
TURISMO E COMERCIO

REAL DECRETO 35/2008, do 18 de xaneiro,
polo que se modifica o Regulamento sobre
instalacions nucleares e radioactivas, apro-
bado polo Real decreto 1836/1999, do 3 de
decembro. («kBOE» 42, do 18-2-2008.)

2935

O Regulamento sobre instalaciéns nucleares e radio-
activas vixente foi aprobado polo Real decreto 1836/1999,
do 3 de decembro. Desde que entrou en vigor, a sua apli-
cacién e a experiencia adquirida puxeron de manifesto a
existencia dunha serie de aspectos mellorables e de defi-
ciencias que aconsellan a sua revisién. Asi mesmo, as leis
gue constitien o seu marco de referencia, € dicir, a
Lei 25/1964, do 29 de abril, sobre enerxia nuclear, e a
Lei 15/1980, do 22 de abril, de creacién do Consello de
Seguranza Nuclear, foron modificadas mediante a
Lei 24/2005, do 18 de novembro, de reformas para o
impulso & produtividade, e a Lei 33/2007, do 7 de novem-
bro, de reforma da Lei 15/1980, do 22 de abril.

A liberalizacion do mercado eléctrico puxo de manifesto
a necesidade de ter en conta a sua posible incidencia sobre
a seguranza das instalacions nucleares relacionadas coa
xeracion eléctrica, polo que se incluiu entre as responsabili-
dades do titular a de velar de forma continua por incorporar
as novas técnicas que permitan levar a cabo a xestion baixo
os referentes de seguranza mais actualizados.

Asi mesmo, establécense mecanismos de coordina-
cion coas administraciéns competentes para autorizar
instalacions e actividades que polas sUas caracteristicas e
situacion poidan suponer un impacto sobre unha instala-
cion nuclear ou radioactiva de primeira categoria.

Previuse a exixencia do establecemento, por parte do
titular, dun procedemento para que o persoal da instala-
cion, e tamén o das empresas contratadas e o das exter-
nas que prestan os seus servizos nela, cumpra co deber
de poner en conecemento dos titulares calquera feito
conecido que afecte ou poida afectar o funcionamento
seguro delas e o cumprimento da normativa vixente en
materia de seguranza nuclear ou protecciéon radioldxica.
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No que ao réxime de autorizaciéns se refire, desenvol-
veuse o disposto no artigo 28 da Lei 25/1964, do 29 de
abril, sobre enerxia nuclear, segundo o cal deben ser
oidas as comunidades autbnomas con competencia en
materia de ordenacién do territorio e ambiente.

Atendendo & importancia crecente que cobraron os
aspectos relacionados coa proteccion fisica das instala-
cions e materiais nucleares, incorporase a exixencia da
inclusion dun plan de proteccidn fisica entre a documen-
tacion exixible para a autorizacion das instalaciéns.

Axilizouse o procedemento de outorgamento de auto-
rizacions de instalaciéns radioactivas, ao regular con
maior detalle o réxime de concesidon de autorizacidons de
desmantelamento e clausura de instalaciéns nucleares.

En relacidon coa funcién inspectora, amplianse as posi-
bilidades de actuacién noutros ambitos que conten con
equipos ou materiais que o exixan e daselle cobertura a
actuacion en situacidons excepcionais sobre instalacidons
non sometidas ao réxime de concesion de autorizaciéns do
Regulamento sobre instalacions nucleares e radioactivas.

Polo que se refire ao réxime de licenzas de operador e
supervisor, ampliase a sUa regulacién, en especial no
caso das licenzas relativas a instalaciéns nucleares e do
ciclo de combustible nuclear, tanto en operacién coma
cando se leve a cabo o seu desmantelamento, e tamén as
condiciéns de renovacion e termo da sua vixencia.

Como aspecto novo, regulase o control de areas con-
taminadas, co que se pretende dar solucién ao control de
terreos ou recursos hidroléxicos que, non pertencendo a
instalaciéns reguladas polo Regulamento sobre instala-
cions nucleares e radioactivas, se visen afectados por
contaminacion radioldxica.

Por ultimo, como outro dos aspectos que hai que des-
tacar desta modificacion, cabe facer referencia a regula-
cién da certificacién e validacion de novos desefnos ou
modelos polo Consello de Seguranza Nuclear.

A elaboraciéon deste real decreto iniciouse por pro-
posta do Consello de Seguranza Nuclear, de acordo co
previsto no artigo 2.a) da sua Lei de creacion, Lei 15/1980,
do 22 de abril, ao dar audiencia aos axentes econdémicos
sectoriais e sociais interesados, ademais de consultalo
coas comunidades auténomas.

O real decreto que se aproba ten o seu fundamento legal
na Lei 25/1964, do 29 de abiril, sobre enerxia nuclear, particu-
larmente nos seus artigos 28, 36, 37 e 94, e tamén no artigo
13 da Lei 15/1980, do 22 de abril, de creacion do Consello de
Seguranza Nuclear, na redaccién dada no punto 9 do artigo
unico da Lei 33/2007, do 7 de novembro, que a reforma.

Por ultimo, o contido de disposicion foi comunicado a
Comisién da Unidn Europea, de acordo co establecido no
artigo 33 doTratado constitutivo da Comunidade Europea
da Enerxia Atomica (EURATOM).

Na sua virtude, por proposta do ministro de Industria,
Turismo e Comercio, coa aprobacién previa da ministra
de Administracidons Publicas, de acordo co Consello de
Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na
sua reunion do dia 18 de xaneiro de 2008,

DISPONO:

Artigo primeiro. Modificacion do titulo | do Regulamento
sobre instalacions nucleares e radioactivas, aprobado
polo Real decreto 1836/1999, do 3 de decembro.

O titulo | do Regulamento sobre instalacions nuclea-
res e radioactivas, aprobado polo Real decreto 1836/1999,
do 3 de decembro, modificase nos termos seguintes:

Un. O artigo 2 queda redactado como segue:
«Artigo 2. Autoridades competentes.

1. A aplicacion dos preceptos deste regula-
mento corresponde ao Ministerio de Industria,

Turismo e Comercio, e ao Consello de Seguranza
Nuclear, sen prexuizo das competencias doutros
departamentos e das comunidades autbnomas.

2. As funcidns executivas que neste regula-
mento corresponden ao Ministerio de Industria,
Turismo e Comercio, en relacion coas instalacions
radioactivas de segunda e terceira categoria,
entenderanse atribuidas 4s comunidades autono-
mas cando estas tenan transferidas as devanditas
funcions.

3. As autorizacions de funcionamento referi-
das a instalacidons radioactivas de segunda e ter-
ceira categoria teran validez para todo o territorio
espanol. Sen prexuizo do anterior, o titular que vaia
realizar calquera das actividades para as que dis-
pén de autorizacién, nunha parte concreta do terri-
torio, deberao notificar, de forma que faga fe, a
Administracion territorial competente, e podera
iniciar a sUa actividade a partir da notificacion, a
que lle debera xuntar unha copia compulsada da
autorizacion.

Entenderase que non hai oposicién ao anterior
se a Administracion competente no devandito terri-
torio non manifestou esta oposiciéon mediante reso-
lucién motivada, no prazo de tres meses, contados a
partir da data de notificacion.»

Dous. Engadese un novo artigo 3 bis, coa redacciéon
seguinte:

«Artigo 3 bis. Deber de informar.

1. As administracions competentes para a con-
cesion dunha autorizacién ou modificacién signifi-
cativa dunha instalacién ou actividade que, polas
suas caracteristicas ou situacién, puideren suponer
un impacto sobre unha instalacion nuclear ou radio-
activa de primeira categoria, con caracter previo a
emision desta autorizacion ou modificacion, daran
traslado ao Consello de Seguranza Nuclear do
informe de seguranza ou informaciéon suficiente
sobre a cuestion, co fin de que este organismo
publico emita un informe preceptivo, que sera vincu-
lante nos termos que establece a Lei 15/1980, do 22
de abril, de creaciéon do Consello de Seguranza
Nuclear.

Se da avaliacion desta informacion por parte do
Consello de Seguranza Nuclear, este organismo
concliue que non se pode descartar un incremento
do risco da instalacién nuclear ou radioactiva, como
resultado da nova instalacion ou actividade, ou a
modificacion da instalacién ou actividade xa exis-
tente, poderanse derivar medidas para implantar
tanto na instalacion nuclear ou radioactiva coma na
instalacién ou actividade non nuclear.

2. No caso de que non se produza a comunica-
cién prevista no numero anterior, o Consello de
Seguranza Nuclear poderase dirixir, de oficio, aos
organos da Administracion competente e recoller a
informacion necesaria para a elaboracién do
informe.

Os 6rganos referidos, en colaboracion co Conse-
llo de Seguranza Nuclear, estableceran protocolos
de comunicacidon que aseguren que os establece-
mentos asi determinados e as instalaciéns nuclea-
res e radioactivas consideradas de primeira catego-
ria intercambien de maneira adecuada os datos
necesarios, para posibilitar que os titulares tomen
en consideraciéon o caracter e a magnitude do risco
xeral de accidente grave nas suas politicas de pre-
venciéon de accidentes graves, sistemas de xestion
da seguranza, informes de seguranza e plans de
emerxencia interior.»
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Tres. O artigo 4 queda redactado como segue:
«Artigo 4. Presentacion de solicitudes.

1. As solicitudes para obter as autorizacidéns
que concede o Ministerio de Industria, Turismo e
Comercio deberanse dirixir a este, reunindo os
requisitos sinalados no artigo 70 da Lei de réxime
xuridico das administracions publicas e do procede-
mento administrativo comun, e irdn acompanadas
da documentacion que se establece en cada caso.

De o Ministerio de Industria, Turismo e Comercio
apreciar que a documentacion presentada é incom-
pleta ou o seu contido insuficiente, requiriralle ao
interesado que a complete, aclare ou amplie, no
prazo de dez dias.

2. Este Ministerio remitira unha copia de toda a
documentacién ao Consello de Seguranza Nuclear,
para o seu informe preceptivo.

Asi mesmo, de acordo co disposto no artigo 28
da Lei 25/1964, do 29 de abril, sobre enerxia nuclear,
remitira, de ser o caso, unha copia de toda a docu-
mentacion as comunidades autbnomas con compe-
tencias en materia de ordenacion do territorio e
ambiente no territorio onde se sitle a instalacién ou
a zona de planificacion prevista na normativa béasica
sobre planificacion de emerxencias nucleares e
radioldxicas, para os efectos de que formulen alega-
cidéns no prazo dun mes, conforme o establecido no
artigo 12.3 deste regulamento.»

Catro. O artigo 7 queda redactado como segue:
«Artigo 7. Concesion de autorizacions.

O Ministerio de Industria, Turismo e Comercio,
cando reciba o informe do Consello de Seguranza
Nuclear, e logo dos ditames e informes que corres-
pondan, adoptara a resolucién oportuna. O prazo
maximo en que se notificara esta resolucién sera de
seis meses, agas que sexa de aplicacion a suspen-
sidn a que se refire o numero 2 do artigo precedente;
neste caso o prazo maximo referido resultaria
ampliado co periodo de suspension.

Nas autorizacions que se concedan farase constar:

a) Titular da autorizacion.

b) Localizacion da instalacion.

c) Actividades que a autorizacion concedida
faculta a realizar.

d) Prazo de validez e condiciéns para a sua
renovacion, cando corresponda.

e) Finalidade da instalacién e, de ser o caso,
caracteristicas béasicas desta.

f) Cando sexa aplicable, substancias nucleares
e outros materiais e equipos produtores de radia-
cidns ionizantes cuxa posesion ou uso se autoriza.

g) Documentos oficiais ao abeiro dos cales se
concede a correspondente autorizacion e tramite
necesario para a sua revision.

h) Requisitos en canto a licenzas de persoal
para o funcionamento da instalacion.

i) Garantias que o titular debe concertar res-
pecto a responsabilidade civil por danos nucleares a
terceiros.

j) Limites e condicions en materia de seguranza
nuclear e proteccion radioldxica.

k) Outras condicidons que puideren convir para
0 caso.»

Cinco. O artigo 8 queda redactado como segue:
«Artigo 8. Responsabilidade do titular.

1. O titular de cada autorizacién sera responsa-
ble do funcionamento da instalacion ou actividade
en condiciéns de seguranza e sempre dentro do

establecido nos documentos oficiais ao abeiro dos
cales se concede a correspondente autorizacion. A el
correspondelle aplicar e manter actualizada esta
documentacién, informar o Ministerio de Industria,
Turismo e Comercio e o Consello de Seguranza
Nuclear de cantas cuestions poidan afectar as condi-
cidns da autorizacién ou a seguranza nuclear e pro-
teccion radioldxica e, en xeral, cumprir as regula-
mentacions vixentes. Asi mesmo, recae no titular a
responsabilidade da instalacion nas situacions de
emerxencia que se poidan producir.

O titular debera garantir que todas as persoas
fisicas ou xuridicas que intervenan como contratis-
tas ou subcontratistas cumpran igualmente os
requisitos do paragrafo anterior, naqueles supostos
que lles correspondan.

2. En materia de salvagardas e proteccidn fisica
dos materiais nucleares, o titular queda obrigado a
realizar as actividades de seguimento, control e cus-
todia dos materiais, a permitir as inspecciéns e com-
probacidons que foren precisas, cando estas deriven
dos compromisos contraidos polo Estado espanol
ou do propio ordenamento interno, e a informar as
autoridades de calquera feito relevante, de confor-
midade coas normas especificas nesta materia.

3. O titular debera velar de maneira continua
pola mellora das condicidons de seguranza nuclear e
proteccion radioldxica da sua instalacién. Para isto,
debera analizar as mellores técnicas e practicas exis-
tentes, de acordo cos requisitos que estableza o
Consello de Seguranza Nuclear, e implantar as que
resulten idoneas a xuizo deste organismo.

O Consello de Seguranza Nuclear podera requi-
rir en calguera momento a analise do titular para a
implantacién das melloras na seguranza nuclear e a
proteccion radioloxica.»

Seis. Engadese un novo artigo 8 bis, coa seguinte

redaccion:

«Artigo 8 bis. Comunicacion de deficiencias.

De acordo co previsto no artigo 13 da Lei 15/1980,
do 22 de abril, de creacidon do Consello de Seguranza
Nuclear, para os efectos do deber das persoas ao
servizo das instalacions nucleares e radioactivas de
poner en conecemento dos titulares calquera feito
que poida afectar o funcionamento seguro destas
ou a proteccioén radioléxica:

a) O titular establecerd un procedemento para
garantir que todo o persoal da organizacion da ins-
talacion, ademais do das empresas contratadas e o
das externas que prestan os seus servizos nela,
comunique ao titular aquelas deficiencias ou disfun-
ciéns que, a xuizo do comunicante, puideren afectar
a seguranza nuclear ou a proteccion radioloxica,
todo isto sen prexuizo dos dereitos xerais do cida-
dan establecidos nas leis correspondentes.

Este procedemento sera adicional as canles
habituais de comunicacion e podera ser utilizado a
eleccion do comunicante. Asi mesmo, o comuni-
cante debera recorrer a este procedemento se, tras
comunicar algunha deficiencia polas canles habi-
tuais de comunicacion, chegase a conclusion de que
a sua denuncia ou reclamacion non foi suficiente-
mente atendida.

No procedemento deberanse atender todas as
comunicacidns, tanto se provenen de comunicantes
identificados coma de andnimos, e estas comunica-
cions deberanse incluir nun rexistro numerado e
datado cunha copia das comunicacions recibidas e
a referencia das informaciéns facilitadas en res-
posta a estas e das dilixencias de verificacion ou as
medidas adoptadas na sua virtude. As instalacions
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Artigo segundo.

res

radioactivas con fins cientificos, médicos, agricolas,
comerciais ou industriais, segundo se definen no
titulo lll deste regulamento, poderan optar por
rexistrar as comunicacions e as respostas e dilixen-
cias de verificacién ou medidas adoptadas no diario
de operacion a que se fai referencia no titulo VI
deste regulamento.

O comunicante, se se identificou, debera recibir
unha resposta por escrito en menos de 7 dias habi-
les por parte do titular da instalacién, coa informa-
cion sobre as medidas adoptadas ou as previstas.

Transcorrido este prazo sen que o titular remita
unha resposta escrita ao comunicante, este debera
transmitir ao Consello de Seguranza Nuclear a infor-
macion de que se trate.

O procedemento garantird a existencia dun
tramite abreviado para aqueles supostos en que o
comunicante aprecie razéns de urxencia, para o
cal se establecera a obriga do titular de contestar
ao comunicante de forma inmediata, e este pode
transmitir, se o considera oportuno, a informacién
ao Consello de Seguranza Nuclear no momento
en que advirta a deficiencia ou disfunciéon apre-
ciada.

Sen prexuizo do anterior, nesta materia sera de
aplicacion supletoria a Lei 30/1992, do 26 de novem-
bro, de réxime xuridico das administracions publi-
cas e do procedemento administrativo comun.

b) O exercicio deste dereito non podera supo-
ner efectos adversos para o traballador no seu posto
de traballo, salvo nos supostos en que se acredite
mala fe na sua actuacién.

Entenderanse nulas e sen efecto as decisions do
titular tomadas en detrimento ou prexuizo dos
dereitos laborais dos traballadores que exercesen o
dereito previsto neste artigo.»

Modificacion do titulo Il do Regula-
mento sobre instalacions nucleares e radioactivas,
aprobado polo Real decreto 1836/1999, do 3 de
decembro.

O titulo Il do Regulamento sobre instalacidons nuclea-
e radioactivas, aprobado polo Real decreto 1836/1999,

do 3 de decembro, modificase nos termos seguintes:

Un. O artigo 11 queda redactado como segue:
«Artigo 11. Definicidns.
Son instalacidons nucleares:

a) As centrais nucleares: calquera instalacion
fixa para a producién de enerxia mediante un reac-
tor nuclear.

b) Os reactores nucleares: calquera estrutura
que contena combustibles nucleares dispostos de
tal xeito que dentro dela poida ter lugar un proceso
automantido de fisibn nuclear sen necesidade
dunha fonte adicional de neutréns.

c) As fabricas que utilicen combustibles
nucleares para producir substancias nucleares e as
fabricas en que se proceda ao tratamento de subs-
tancias nucleares, incluidas as instalaciéns de tra-
tamento ou reciclaxe de combustibles nucleares
irradiados.

d) As instalaciéns de almacenamento de subs-
tancias nucleares, excepto os lugares en que estas
substancias se almacenen incidentalmente durante
0 seu transporte.

e) Os dispositivos e instalaciéns que utilicen
reaccions nucleares de fusién ou fision para produ-
cir enerxia ou con vistas & producion ou desenvolve-
mento de novas fontes enerxéticas.»

Dous. O artigo 12 queda redactado como segue:

«Artigo 12. Autorizacions requiridas.

1. Asinstalacidons nucleares requirirdn, segundo
0s casos, as autorizaciéns seguintes:

a) Autorizacion previa ou de localizacion: é un
reconecemento oficial do obxectivo proposto e da
idoneidade da localizacidon elixida, cuxa obtencion
faculta o titular para solicitar a autorizacidon de cons-
trucion da instalacion e iniciar as obras da infraes-
trutura preliminares que se autoricen.

b) Autorizacion de construcion: faculta o titular
para iniciar a construciéon da instalacién e para soli-
citar a autorizacion de explotacion.

c) Autorizacion de explotacion: faculta o titular
a cargar o combustible nuclear ou a introducir subs-
tancias nucleares na instalacién, a realizar o pro-
grama de probas nucleares e a operar a instalacion
dentro das condicions establecidas na autorizacion.
Concederase en primeiro lugar con caracter provi-
sional ata a finalizacion satisfactoria das probas
nucleares.

Asi mesmo, esta autorizacion faculta o titular,
cando cese a explotacién para a que foi concibida a
instalacién, para realizar as operacions que lle
impoha a Administracion previas & obtencidon da
autorizacion de desmantelamento.

d) Autorizacion de modificacion: faculta o titu-
lar a introducir modificacions no deseno da instala-
cion ou nas suas condicions de explotacion, nos
casos en que se alteren os criterios, normas e condi-
cidns en que se basea a autorizacion de explotacion.

e) Autorizacion de execucion e montaxe da
modificacion: faculta o titular a iniciar a realizacion,
execucion e montaxe daquelas modificacions que,
polo seu grande alcance ou porque implique obras e
montaxes significativas, se considera necesario
autorizar expresamente, a xuizo da Direccion Xeral
de Politica Enerxética e Minas ou do Consello de
Seguranza Nuclear.

f) Autorizacion de desmantelamento: cando se
extinga a autorizacion de explotacion, faculta o titu-
lar para iniciar as actividades de descontaminacion,
desmontaxe de equipos, demolicion de estruturas e
retirada de materiais, para permitir, en ultimo termo,
a liberacién total ou restrinxida do lugar da instala-
cion. O proceso de desmantelamento terminara
nunha declaracién de clausura, que liberara o titular
dunha instalacién da sua responsabilidade como
explotador dela e definird, no caso da liberacion res-
trinxida do lugar da instalacién, as limitacions de
uso que sexan aplicables e o responsable de as
manter e vixiar o seu cumprimento.

Adicionalmente, debera ser autorizado:

g) O almacenamento temporal de substancias
nucleares nunha instalacién en fase de construcién
que non dispona de autorizacién de explotacion.

h) O cambio de titularidade das instalacidons
nucleares. O novo titular debera acreditar capaci-
dade legal, técnica e econdmico-financeira sufi-
ciente para a realizacién das actividades obxecto da
autorizacion.

As autorizacions previstas nas alineas anteriores
concederanse logo de informe do Consello de Segu-
ranza Nuclear segundo o previsto neste regula-
mento.

2. As instalaciéns nucleares a que se refiren as
alineas b) e d) do artigo 11 deste regulamento,
excepto as instalacidns de almacenamento definitivo
de residuos radioactivos, poderan solicitar simulta-
neamente a autorizaciéon previa e a de construcion.
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3. Con caracter previo & concesion das autori-
zacioéns recollidas no numero 1 deste artigo, excepto
as referidas nas alineas e) e g) do dito numero,
darase traslado da documentacion correspondente
a comunidade autonoma, polo prazo dun mes, para
alegaciéns, de acordo co disposto no artigo 4.2
deste regulamento.

4. Correspondelle ao ministro de Industria,
Turismo e Comercio a concesidén das autorizacions
recollidas no niumero 1 deste artigo, excepto as refe-
ridas nas alineas d), e) e g), que corresponden ao
director xeral de Politica Enerxética e Minas.»

Tres. O artigo 13 queda redactado como segue:
«Artigo 13. Comité de informacion.

1. Durante a construcién, explotacion e des-
mantelamento das centrais nucleares, funcionara un
comité de informacion, que terd o caracter dos 6rga-
nos colexiados previstos no artigo 40.3 da Lei 6/1997,
do 14 de abril, de organizaciéon e funcionamento da
Administracion xeral do Estado.

2. Este comité, cuxos membros seran nomea-
dos polo director xeral de Politica Enerxética e
Minas, estara integrado por un representante do
Ministerio de Industria, Turismo e Comercio, do titu-
lar da instalacion, do Consello de Seguranza Nuclear,
das delegacions do Goberno e das comunidades
auténomas onde estea situada a instalacion, da
Direccion Xeral de Proteccion Civil e Emerxencias e
dos concellos incluidos na zona 1 definida nos
correspondentes plans de emerxencia exteriores as
centrais nucleares.

Presidirao o representante do Ministerio de
Industria, Turismo e Comercio e exercera a vicepre-
sidencia o alcalde do concello onde estea situada a
instalacién. Actuara como secretario do comité un
funcionario do Ministerio de Industria, Turismo e
Comercio, nomeado, igualmente, polo director xeral
de Politica Enerxética e Minas.

Asi mesmo, poderadn formar parte del outros
representantes designados polo director xeral de
Politica Enerxética e Minas, xa sexa por iniciativa
propia ou por proposta do comité.

3. Seran funcions deste comité informar as dis-
tintas entidades representadas sobre o desenvolve-
mento das actividades reguladas nas corresponden-
tes autorizacions e tratar conxuntamente aqueloutras
cuestions que resulten de interese para as devandi-
tas entidades.»

Catro. O artigo 20 queda redactado como segue:
«Artigo 20. Solicitude.

A solicitude da autorizaciéon de explotacién
debera ir acompanada dos seguintes documentos,
que actualizaran, de ser o caso, o contido dos pre-
sentados ao solicitar a autorizacién de construcion:

a) Estudo de seguranza. Contera a informacion
necesaria para realizar unha analise da instalacion
desde o punto de vista da seguranza nuclear e a pro-
teccion radioldxica, ademais dunha andlise e avalia-
ciéon de riscos derivados do funcionamento da insta-
lacion, tanto en réxime normal coma en condiciéns
de accidente. Ademais contera descricions detalla-
das das funcidéns de seguranza, de todos os siste-
mas de seguranza e das estruturas, sistemas e com-
ponentes relacionados coa seguranza, das suas
bases de deseno e do seu funcionamento en todos
os estados operativos, incluidas a parada e as condi-
cions de accidente. Tamén identificara os regula-
mentos, codigos e normas aplicables & instalacion.

En particular, os documentos deberanse referir aos
seguintes temas:

1.° Datos complementarios obtidos durante a
construcién sobre a localizacion e as suas caracte-
risticas.

2.° Descricion da instalacién tal e como foi
construida, e dos procesos que van ter lugar nela.
Incluirase a descricidon da instrumentacion nuclear e
non nuclear, dos sistemas de control e proteccién,
dos edificios ou estruturas de contencidén, dos siste-
mas auxiliares, dos sistemas de recollida e elimina-
cidon dos residuos radioactivos, e de calquera outro
sistema ou componente que sexa significativo para
a seguranza da instalacién.

3.° Analise dos accidentes previsibles deriva-
dos do mal funcionamento de elementos e apare-
llos, de erros de operacion, ou de axentes externos a
instalacion e as suas consecuencias.

4.° Estudo analitico-radioloxico da instalacion.

5.° Programa de vixilancia radioldxica ambien-
tal operacional, co obxecto de avaliar o impacto
derivado do funcionamento desta.

b) Regulamento de funcionamento. Este docu-
mento contera a informacion seguinte:

1.° Relacion de postos de traballo con respon-
sabilidade nuclear, desde o director ou xefe de ope-
racion aos supervisores, operadores, encargados da
vixilancia radioloxica e executantes das probas
nucleares.

2.° Organizacion. Especificara a organizacion e
funciéns do persoal adscrito & instalacion tanto en
condiciéns normais coma de emerxencia. Describira
asi mesmo a xestion de seguranza implantada. Defi-
niranse os programas basicos de formacion e ades-
tramento para o persoal con e sen licenza e estable-
cerase a competencia técnica para cada mision
especifica, ademais dos programas de readestra-
mento que se consideren axeitados.

3.° Normas de operacion en réxime normal e
en condiciéns de accidente. Estas normas e os pro-
cedementos que as desenvolven deben referirse ao
conxunto da instalacion e aos diversos sistemas que
a componen.

c) Especificacions técnicas de funcionamento.
Conteran os valores limites das variables que afec-
ten a seguranza, os limites de actuacion dos siste-
mas de proteccion automatica, as condiciéns mini-
mas de funcionamento, o programa de revisions,
calibracién e inspeccidns periodicas dos sistemas e
componentes, e o control operativo.

d) Plan de emerxencia interior. Detallara as
medidas previstas polo titular e a asignacién de res-
ponsabilidades para facerlles fronte as condicidns
de accidente, co obxecto de mitigar as suas conse-
cuencias, protexer o persoal da instalacién e notifi-
car a sua ocorrencia de forma inmediata aos 6rga-
nos competentes, incluida a avaliacion inicial das
circunstancias e das consecuencias da situacion.
Ademais, establecera as actuacions previstas polo
titular para prestar a siia axuda nas intervencions de
proteccidon no exterior da instalacién, de acordo cos
plans de emerxencia exterior que establezan os
6rganos competentes, cando asi o determine o Con-
sello de Seguranza Nuclear.

e) Programa de probas nucleares. Describira
tales probas, o seu obxecto, as técnicas especificas
e os resultados previstos. Para cada proba deberase
indicar o procedemento que se vaia seguir, os datos
que haxa que recoller na sua realizacion e os valores
maximos e minimos previstos para as variables de
interese durante a execucion das probas. Incluira
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tamén os criterios de seguranza aplicables para a tos utilizados para a verificacion do cumprimento
realizacion destas probas. dos criterios radioldxicos para a desclasificacion dos

f) Manual de garantia de calidade. Establecera materiais residuais xerados.

o alcance e contido do programa de calidade aplica- c) Plan de restauraciéon da localizacién, que
ble s probas e explotacion de sistemas, estruturas incluird a proposta e xustificacion da metodoloxia
e componentes relacionados coa seguranza, e para a caracterizaciéon radioloxica final da localiza-
tamén ao deseno, fabricacion, construcién, probas e cidn, co obxectivo de demostrar o cumprimento dos
explotacion das modificaciéns daqueles. criterios radioldxicos establecidos para a liberacion

g) Manual de proteccion radioloxica. Este total, parcial ou con restriciéns de uso do lugar de
documento debera incluir as normas de proteccion instalacion, e proporanse os medios para que se
radioloxica da instalacion. establezan e mantenan os controis legais institucio-

h) Plan de xestidon de residuos radioactivos e nais que garantan o cumprimento dos criterios
do combustible gastado, que incorpore, de ser o radioléxicos.
caso, os contratos establecidos con empresas xesto- d) Estudo econdmico do proceso de desmante-
ras e inclua, entre outros conceptos, un sistema para lamento, investimentos financeiros e custos previs-
a posible desclasificacion dos materiais residuais tos para realizar as operacions de desmantelamento
con ;:ontido radioactivo. fial | ata a clausura.

i) Estudo economico final, que analizard o cum- L
primento das previsions econdmicas e financeiras, e | 2. O Coqgello dg Segur?nza NucI%arénlefmlra 0
expresara o importe total e efectivo da instalacion. alcance, contido ou desenvolvemento da documen-

j) Previsiéns de desmantelamento e clausura. tacion enumerada a traves de instrucions ou guias
Describira, entre outras, as relativas a xestion final de caracter técnico ou de requirimentos especificos.»
dos residuos radioactivos que se xeren e o estudo Seis. O artigo 33 queda redactado como segue:
do custo e as previsions econdmicas e financeiras . iy
para garantir a clausura. «Artigo 33. Declaracion de clausura.

k) Plan de proteccion fisica. Describira as medi- 1. Ao finalizar as actividades de desmantela-
das organizativas, os equipamentos, sistemas e mento, cando se verificase o cumprimento das pre-
componentes, cuxo obxectivo € alcanzar un nivel de visions do plan de restauracion do lugar da instala-
seguranza fisica aceptable.Tera un tratamento confi- ciéon, e tamén as demais condicidns técnicas
dencial.» establecidas no programa de desmantelamento, o

Cinco. O artigo 30 queda redactado como segue: Ministerio de Industria, Turismo e Comercio emitira

«Artigo 30. Solicitude.

1. A solicitude de autorizacion de desmantela-
mento ird acompanada da documentacion indicada
nas alineas b), c), d), f), g), h) e k) do artigo 20, e
adaptarase o contido desta & situacién de desmante-
lamento da instalacion.

En calquera caso, deberase cumprir o disposto
na lexislacion ambiental aplicable.

Adicionalmente ird acompanada dos documen-
tos seguintes:

a) Estudo de seguranza, que contera:

1.° Estudo descritivo do estado actual da insta-
lacion, da localizacion e a sua zona de influencia,
que contena a caracterizacion radioloxica da insta-
lacion e da suUa localizacidon antes do desmantela-
mento.

2.° Proxecto xeral de desmantelamento, que
contena o alcance de cada fase do proxecto de des-
mantelamento proposto, de haber varias, e mais a
descricion do estado previsto da instalacion durante
e despois do seu desenvolvemento. Deberanse
especificar, para a fase para a que se solicita a auto-
rizacion, as actividades e obras significativas que
poidan suponer alteracidons das condicidons de segu-
ranza nuclear ou proteccién radioléxica.

3.° Andlise de seguranza do proxecto de des-
mantelamento, que conterd a normativa e os crite-
rios radioldxicos e de seguranza aplicables, ademais
dunha analise de accidentes, para identificar os ris-
cos previstos e as medidas de prevencion corres-
pondentes.

4.° Estudo do impacto radioléxico ambiental
durante a execucién do programa de desmantela-
mento e cando finalice este. Contera ademais un
plan de vixilancia radioléxica ambiental aplicable
durante a execucién do programa de desmantela-
mento.

b) Plan de control de materiais desclasificables,
que incluira a descricion dos procesos e equipamen-

Artigo terceiro.

a declaracién de clausura, logo de informe do Con-
sello de Seguranza Nuclear.

O citado ministerio, con caracter previo a decla-
racion de clausura, dara traslado, para os efectos de
formular alegacions no prazo dun mes, 4s comuni-
dades autdbnomas correspondentes con competen-
cias en materia de ordenacion do territorio e
ambiente onde se situe a instalacion, de conformi-
dade co artigo 28 da Lei 25/1964, do 29 de abril,
sobre enerxia nuclear.

2. Naqgueles casos en que sexa necesario, 0
Ministerio de Industria, Turismo e Comercio, logo de
informe do Consello de Seguranza Nuclear, podera
acordar o establecemento de restriciéns de uso
sobre os terreos en que se asentaba a instalacion
nuclear clausurada, e inventarianse estes terreos de
acordo co artigo 81.»

Modificacion do titulo Ill do Regula-
mento sobre instalacions nucleares e radioactivas,
aprobado polo Real decreto 1836/1999, do 3 de
decembro.

O titulo Il do Regulamento sobre instalacions nuclea-

res e radioactivas, aprobado polo Real decreto 1836/1999,
do 3 de decembro, modificase nos termos seguintes:

Un. O artigo 34 queda redactado como segue:
«Artigo 34. Definicions.
1. Enténdese por instalaciéns radioactivas:

a) As instalaciéns de calquera clase que conte-
nan unha fonte de radiacién ionizante.

b) Os aparellos produtores de radiacions ioni-
zantes que funcionen a unha diferenza de potencial
superior a 5 quilovoltios.

c¢) Os locais, laboratorios, fabricas e instala-
ciéns onde se produzan, utilicen, posuan, traten,
manipulen ou almacenen materiais radioactivos,
excepto o almacenamento incidental durante o seu
transporte.
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2. As instalaciéns radioactivas clasificanse en
tres categorias.

a) Instalacions radioactivas de primeira catego-
ria son:

1.° As fabricas de producién de uranio, torio e
0s seus compostos.

2.° As fabricas de producién de elementos
combustibles de uranio natural.

3.° Asinstalacions que utilicen fontes radioacti-
vas con fins de irradiacién industrial.

4.° As instalacions complexas en que se
manexan inventarios moi elevados de substancias
radioactivas ou se produzan feixes de radiacién de
moi elevada fluencia de enerxia, de xeito que o
potencial impacto radioldxico da instalacién sexa
significativo.

Para os efectos deste regulamento, denomi-
nanse instalacions radioactivas do ciclo do combus-
tible nuclear as instalacions definidas nos puntos 1.°
e2.°

b) Instalaciéns radioactivas de segunda cate-
goria son, sempre que non proceda a sua clasifica-
cién como de primeira categoria:

1.° As instalaciéns onde se manipulen ou alma-
cenen nucleidos radioactivos que poidan utilizarse
con fins cientificos, médicos, agricolas, comerciais
ou industriais, cuxa actividade total sexa igual ou
superior a mil veces os valores de exencién que se
establecen na Instrucion 1S-05 do Consello de Segu-
ranza Nuclear.

2.° As instalaciéns que utilicen aparellos xera-
dores de raios X que poidan funcionar cunha ten-
sion de pico superior a 200 quilovoltios.

3.° Os aceleradores de particulas e as instala-
cidns onde se almacenen fontes de neutréns.

c) Instalacions radioactivas de terceira catego-
ria son:

1.° As instalaciéns onde se manipulan ou alma-
cenen nucleidos radioactivos cuxa actividade total
sexa superior aos valores de exencion establecidos
na Instruciéon [S-05 do Consello de Seguranza
Nuclear e inferior a mil veces estes.

2.° As instalacions que utilicen aparellos xera-
dores de raios X cuxa tension de pico sexa inferior
a 200 quilovoltios.»

Dous. O artigo 38 queda redactado como segue:
«Artigo 38. Solicitudes.

1. As instalacidns radioactivas con fins cientifi-
cos, médicos, agricolas, comerciais ou industriais
solicitaran unha autorizacién de funcionamento. A
solicitude ird acompanada, polo menos, da docu-
mentacién seguinte:

a) Memoria descritiva da instalacion. Describi-
rase a localizacion e os detalles construtivos de pavi-
mentos, paredes, ventilacién e outros elementos
analogos.

Xustificarase, de ser o caso, a eleccion dos radio-
nucleidos ou fontes radioactivas que deban empre-
garse na instalacion e os sistemas de xestién dos
residuos radioactivos solidos, liquidos e gasosos
previstos para o funcionamento normal e en caso de
accidente, incorporando contratos con empresas
xestoras, reexportacion e outras modalidades, como
proceda en cada caso.

b) Estudo de seguranza. Consistird nunha ana-
lise e avaliacion dos riscos que poidan derivar do
funcionamento en réxime normal da instalacion ou
por mor dalgun accidente. Incluiranse datos sufi-

cientes para poder realizar con eles unha analise dos
riscos da instalacién, con independencia da presen-
tada polo solicitante.

c) Verificacion da instalaciéon. Dentro do especi-
ficamente aplicable a cada caso, incluirase unha
descricion das probas a que ten que someterse a
instalacion e, nos casos necesarios, o plan de man-
temento previsto.

d) Regulamento de funcionamento. Presenta-
ranse os métodos de traballo e as regras de manipu-
laciéon que garantan a operacion segura da instala-
cion. Describiranse tamén as medidas de proteccion
radioldxica aplicables.

Incluirase a relacion prevista de persoal, a orga-
nizacion proxectada e a definicion das responsabili-
dades que correspondan a cada posto de traballo,
tanto en condicions normais de operacién coma en
caso de emerxencia.

e) Plan de emerxencia interior. Detallara as
medidas previstas polo titular e a asignacion de res-
ponsabilidades para facer fronte as condicions de
accidente co obxecto de mitigar as suas consecuen-
cias, protexer o persoal da instalacion e notificar a
sUa ocorrencia de forma inmediata aos organos
competentes, incluida a avaliacion inicial das cir-
cunstancias e das consecuencias da situacion. Ade-
mais, establecera as actuacions previstas polo titular
para prestar a sua axuda nas intervencions de pro-
teccion no exterior da instalacién, de acordo cos
plans de emerxencia exterior que establezan os
organos competentes, cando asi o determine o Con-
sello de Seguranza Nuclear.

f) Previsions para a clausura e cobertura eco-
ndmica prevista para garantila en condicions de
seguranza.

g) Orzamento econdmico do investimento que
se vaia realizar, que estard constituido polo valor
total e efectivo da instalacion radioactiva ou da
modificacion para a que se solicita autorizacion;
considéranse incluidos todos aqueles componentes
que pola sua natureza estean destinados ao funcio-
namento da instalacion.

2. Nas instalacions de primeira categoria xun-
tarase ademais:

a) Informacion sobre a localizacion e os terreos
circundantes dentro da descricion da localizacion.

b) Como parte do regulamento de funciona-
mento:

1.° Manual de garantia de calidade e organiza-
cién prevista polo solicitante para garantir a cali-
dade durante a construcién e o funcionamento.

2.° Manual de proteccion radioldxica coas nor-
mas e os procedementos de proteccidon radioléxica
da instalacion.

3.° Especificacions técnicas de funcionamento
que contenan os valores limites das variables que
afecten a seguranza, os limites de actuacion dos sis-
temas de proteccion automaticos e as condicions
minimas de funcionamento.

c) Plan de proteccion fisica, que describira as
medidas organizativas, componentes, equipamen-
tos e sistemas, cuxo obxectivo é alcanzar un nivel de
seguranza fisica aceptable.Tera un tratamento confi-
dencial.»

Tres. O artigo 39 queda redactado como segue:
«Artigo 39. Outorgamento e efectos da autorizacion.

1. Correspondelle ao ministro de Industria,
Turismo e Comercio a concesion das autorizacions
de funcionamento, de cambios de titularidade e as
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declaracions de clausura das instalacions radioacti-
vas de primeira categoria reguladas neste capitulo.
Nestas autorizacions darase traslado da documenta-
cion correspondente 4 comunidade auténoma, para
gque no prazo dun mes formule alegaciéns, de
acordo co disposto no numero 2 do artigo 4.

A concesion do resto de autorizacions de instala-
cidons radioactivas reguladas neste capitulo corres-
poéndelle ao director xeral de Politica Enerxética e
Minas.

2. A autorizacion de funcionamento da instala-
cion radioactiva faculta o seu titular para proceder a
montaxe e preparacion das operacions que se vaian
desempenar, conforme o disposto na regulamenta-
cion vixente e nas condicions da autorizacion.

3. Cando a instalacion estea en disposicion de
iniciar as operacions, o titular comunicara o feito ao
Consello de Seguranza Nuclear co fin de que este
poida realizar unha visita de inspeccién. Cando o
Consello de Seguranza Nuclear considere que a ins-
talacion pode funcionar en condicions de seguranza,
emitird unha notificacion para a posta en marcha,
que remitira ao titular e da que dara conta ao Minis-
terio de Industria, Turismo e Comercio.

Se da inspeccion do Consello de Seguranza
Nuclear se deducir que a instalacion non reune as
garantias suficientes de seguranza nuclear ou protec-
cién radioloxica e as anomalias non foren corrixidas
polo titular da autorizacion no prazo que se sinale,
este organismo informarad do feito o Ministerio de
Industria, Turismo e Comercio co fin de que se adop-
ten as medidas que procedan.

4. Ningunha instalacion radioactiva regulada
neste capitulo poderd iniciar o seu funcionamento
antes da notificacion para a posta en marcha, que
facultard o titular para o inicio das operacions.»

Catro. O artigo 40 queda redactado como segue:

«Artigo 40. Cambios e modificacions.

1. Requiriran autorizacién do Ministerio de
Industria, Turismo e Comercio, seguindo o mesmo
tramite expresado nos artigos 38 e 39, os cambios e
modificacions que afecten os aspectos seguintes:

a) Titularidade da instalacion.

b) Localizacion da instalacion.

c) Actividades a que faculta a autorizacion con-
cedida.

d) Categoria da instalacion.

e) Incorporacion de novos equipos acelerado-
res de particulas que xeren radiacions ionizantes ou
modificacion dos existentes.

f) Incorporacién de material radioactivo adicio-
nal, non autorizado previamente, con actividade
total superior a 3,7 xigaberquerelios; para activida-
des inferiores aplicarase o disposto no numero 2
deste artigo.

g) Cambios nos equipamentos e cambios
estruturais que requiran unha modificacidon substan-
cial das condicions da autorizacion que poidan afec-
tar de forma significativa a seguranza nuclear e a
proteccion radioldxica.

O Consello de Seguranza Nuclear establecera os
criterios para determinar cando a modificacion
require efectuar unha visita de inspeccion previa e a
emision de notificacion para a posta en marcha.

2. Os cambios e modificacions que afecten
outros aspectos do deseno ou das condicions de
operacion autorizadas da instalacién requiriran uni-
camente a aceptacién expresa do Consello de Segu-
ranza Nuclear antes da sua implantacion, e este

organismo informard o Ministerio de Industria,
Turismo e Comercio.

3. O resto de cambios e modificacions seran de
libre implantacién polos titulares, que informaran o
Ministerio de Industria, Turismo e Comercio e o Con-
sello de Seguranza Nuclear sobre estas, nos infor-
mes previstos no numero 2 do artigo 73.

4. Ademais do anterior, en todos os casos o
titular remitird ao Ministerio de Industria, Turismo e
Comercio e ao Consello de Seguranza Nuclear a
revision dos documentos que se citan no artigo 38
que resulten afectados pola modificacion.»

Artigo cuarto. Modificacion do titulo IV do Regulamento
sobre instalacions nucleares e radioactivas, aprobado
polo Real decreto 1836/1999, do 3 de decembro.

O titulo IV do Regulamento sobre instalaciéns nuclea-
res e radioactivas, aprobado polo Real decreto 1836/1999,
do 3 de decembro, modificase nos termos seguintes:

Un. O artigo 44 queda redactado como segue:

«Artigo 44. Obrigas do titular.

1. O titular dunha instalacion nuclear ou radio-
activa estara obrigado a:

a) Facilitar o acceso dos inspectores as partes
da instalacién que consideren necesarias para o
cumprimento do seu labor.

b) Facilitar a colocacion do equipamento e ins-
trumentacion que se requira para realizar as probas
e comprobacions necesarias.

c) Poner & disposicion dos inspectores a infor-
macién, documentacion e medios técnicos que
sexan precisos para o cumprimento da sta mision.

d) Permitirlles aos inspectores as tomas de
mostras suficientes para realizar as analises e
comprobaciéns pertinentes. Por peticiéon do titular
da autorizacién, deberase deixar no seu poder
unha mostra testemunal debidamente precintada
e marcada.

e) Facilitar o acceso dos inspectores aos cen-
tros de traballo dos subministradores de equipos e
servizos relacionados coa seguranza da instalacion
e o desenvolvemento das suas actividades co
alcance das alineas b), c) e d) anteriores.

2. As obrigas descritas nas alineas a), b), c) e d)
do numero 1 faranse extensivas ao responsable de
calquera establecemento ou lugar onde se poidan
atopar os equipamentos xeradores de radiacidons
ionizantes ou materiais radioactivos.»

Dous. O artigo 46 queda redactado como segue:

«Artigo 46. Actuacions en caso de risco.

1. Nos supostos de perigo manifesto, o Minis-
terio de Industria, Turismo e Comercio, ademais do
Consello de Seguranza Nuclear ou os seus inspecto-
res acreditados, poderan exixir, no ambito das suas
respectivas competencias, o cesamento inmediato
das obras, funcionamento ou operaciéns; informa-
ran disto o Ministerio de Industria, Turismo e Comer-
cio, dando conta das causas que motivaron tal
accion.

2. Ante situaciéns excepcionais ou de emer-
xencia que se presenten e que poidan afectar a
seguranza nuclear ou a proteccién radiolodxica,
cando a xuizo do Consello de Seguranza Nuclear
tenan a sua orixe en instalacions, equipamentos,
empresas ou actividades non suxeitas ao réxime de
autorizacions da lexislacion nuclear e poidan afectar
a seguranza nuclear ou a proteccion radioldxica,
seran de aplicacion as disposicions deste capitulo.»
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Artigo quinto. Modificacion do titulo V do Regulamento
sobre instalacions nucleares e radioactivas, aprobado
polo Real decreto 1836/1999, do 3 de decembro.

O titulo V do Regulamento sobre instalacidons nuclea-
res e radioactivas, aprobado polo Real decreto 1836/1999,
do 3 de decembro, modificase nos termos seguintes:

Un. O artigo 47 queda redactado como segue:
«Artigo 47. Licenzas.

1. O persoal que dirixa a operacion e o que
opere os dispositivos de control e proteccion dunha
instalacién nuclear ou radioactiva do ciclo do com-
bustible nuclear debera estar provisto dunha licenza
de supervisor e de operador, respectivamente, con-
cedida polo Consello de Seguranza Nuclear.

En centrais nucleares enténdese por operacion
toda manobra que afecte a reactividade, o nivel de
potencia do reactor ou a integridade das barreiras
fronte a liberacion de material radioactivo segundo
se recolle nos procedementos de operacion.

As alteracions do nucleo, incluidas a carga e des-
carga de combustible e a sUa transferencia, s6 nece-
sitardn a supervision dunha persoa con licenza, que
non terad asignada simultaneamente outras tarefas
distintas & supervision destas actividades. Para iso
poderanse obter licenzas limitadas exclusivamente
para este fin.

2. Exceptuanse da obrigatoriedade de disponer
de licenzas aquelas persoas que, en presenza e
baixo a direccién dun operador ou supervisor con
licenza, realicen practicas de adestramento, como
parte dun programa de formacion de operadores ou
de supervisores.

3. No caso de instalacions en desmantela-
mento, o Consello de Seguranza Nuclear definira as
actividades de operacion e supervision de sistemas,
e tamén de manipulacién de materiais radioactivos
que deban ser realizadas ou dirixidas por persoal
con licenza. Ao longo do desenvolvemento de cada
fase do desmantelamento poderase determinar, en
funcion dos riscos remanentes, a necesidade de
contar con persoal con licenza, ademais do tipo e
numero das licenzas necesarias.

4. No caso doutras instalacions nucleares, o
Consello de Seguranza Nuclear definira as activida-
des que deben ser realizadas polo persoal con
licenza.

5. Adicionalmente, as instalacions nucleares e
as radioactivas do ciclo de combustible nuclear dis-
poran dun servizo de proteccidn radioldxica, do que
serd responsable unha persoa acreditada para o
efecto cun diploma de xefe de servizo de proteccion
radioldxica expedido polo Consello de Seguranza
Nuclear. Este requirimento aplicarase tanto na fase
de explotacion destas instalacions como durante o
desenvolvemento das fases activas do seu desman-
telamento. A necesidade dun servizo de proteccidon
radioloxica nas fases inactivas do desmantelamento
determinaraa, caso por caso, o CSN, & vista das
implicacions radioloxicas dos traballos que se de-
senvolvan nas devanditas fases.»

Dous. O artigo 48 queda redactado como segue:
«Artigo 48. Caracteristicas das licenzas.

As licenzas de operador e de supervisor para
estas instalacions seran persoais e intransferibles,
teran un prazo de validez maximo de seis anos e
seran especificas para a instalacion de que se trate,
sen que poidan empregarse noutra distinta, agas
autorizacion expresa do Consello de Seguranza
Nuclear.»

Tres. O artigo 50 queda redactado como segue:
«Artigo 50. Tramite das solicitudes.

A solicitude da licenza de operador ou supervi-
sor e do diploma de xefe de servizo de proteccion
radioloxica deberase dirixir ao Consello de Segu-
ranza Nuclear e nela farase constar o nome, apeli-
dos, nacionalidade, documento nacional de identi-
dade ou, no caso de estranxeiros, o numero de
identidade de estranxeiro, ou, no seu defecto, o
numero do seu pasaporte ou documento de viaxe,
idade e domicilio do solicitante.

Coa solicitude achegarase a documentacion
seguinte:

a) Informacion sobre a formacién académica e
profesional do solicitante e sobre a sia experiencia.

b) Declaracion do titular da instalacion en que
se fagan constar as misidons que se lle van asignar
ao solicitante e a sUa apreciacion favorable sobre a
idoneidade necesaria para o desempeno delas.

c) Certificado meédico de aptitude, expedido
por un servizo de prevencion de riscos laborais,
unha vez analizados os requisitos de saude fisica e
estabilidade psiquica para realizar as actividades
propias do posto de traballo con licenza e aquelas
que implican un risco de exposicion asociado ao
posto de traballo.»

Catro. O artigo 52 queda redactado como segue:
«Artigo 52. Renovacion.

As licenzas de operador e supervisor renova-
ranse por periodos maximos sucesivos de seis anos.
Paraiso, os interesados solicitaran tales renovacions
con, polo menos, dous meses de antelacién a data
de caducidade que posuan, xuntando unha declara-
cién do titular da instalacion que acredite que:

a) Permaneceron exercendo efectivamente e
coa debida competencia as misidons especificas de
cada licenza, e cumpriron as condiciéns de perma-
nencia activa no posto que se establezan na norma-
tiva técnica aprobada polo Consello de Seguranza
Nuclear.

b) Seguiron con aproveitamento o programa
de adestramento continuado.

c) Seguen sendo cualificados aptos para o
posto de traballo con licenza, por un servizo de pre-
vencioén de riscos laborais, nos termos establecidos
na alinea c) do artigo 50.»

Cinco. O artigo 53 queda suprimido.
Seis. O artigo 54 queda suprimido.
Sete. O artigo 55 queda redactado como segue:

«Artigo 55. Licenzas.

1. O persoal que manipule material ou equipa-
mentos radioactivos e o que dirixa estas actividades
nunha instalacion regulada nesta seccidon debera
estar provisto dunha licenza especifica concedida
polo Consello de Seguranza Nuclear.

2. Existiran duas clases de licenzas:

a) Licenza de operador, que capacita para a
manipulacién de materiais ou equipamentos produ-
tores de radiacidns ionizantes conforme os procede-
mentos e instrucions preestablecidos.

b) Licenza de supervisor, que capacita para
dirixir e planificar o funcionamento dunha instala-
cion radioactiva e as actividades dos operadores.

3. As acreditacions de persoal para dirixir e
operar instalacions de raios X con fins de diagnos-
tico médico rexeranse polo disposto na normativa
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que é especificamente aplicable a este tipo de insta-
lacidns.

4. As licenzas concedidas polo Consello de
Seguranza Nuclear teran validez para os efectos de
reconecer a formacion en seguranza e proteccién
radioldxica, sen prexuizo das titulacidns e requisitos
que sexan exixibles, en cada caso, na orde profesio-
nal e por razon das técnicas aplicadas.»

Oito. O artigo 56 queda redactado como segue:
«Artigo 56. Caracteristicas das licenzas.

1. As licenzas de operador e supervisor para
este tipo de instalacidéns teran un prazo minimo de
validez de cinco anos, seran persoais e intransferi-
bles e especificas por campo de aplicacion. O Con-
sello de Seguranza Nuclear establecera os campos
de aplicacion en que deben encadrarse as activida-
des do persoal con licenza, con base nos diversos
tipos de instalacién segundo a sua finalidade.

2. 0O Consello de Seguranza Nuclear mantera
un rexistro en que se inscribiran as licenzas de ope-
rador e supervisor concedidas por campo de aplica-
cion e a instalacion a que se aplican. Para tal efecto,
os titulares das licenzas deberan comunicar ao Con-
sello de Seguranza Nuclear os datos das instalacions
en que presten ou en que disponan dun contrato
para prestar 0os seus servizos.»

Nove. O artigo 60 queda redactado como segue:
«Artigo 60. Tramitacion.

1. A solicitude das licenzas e diplomas debe-
rase dirixir ao Consello de Seguranza Nuclear e nela
faranse constar o nome, os apelidos, a nacionali-
dade, o documento nacional de identidade ou
numero do pasaporte, a idade e o domicilio do soli-
citante.

2. Coa solicitude achegarase a documentacion
seguinte:

a) Informacion sobre a formacién académica e
profesional do solicitante e sobre a sia experiencia,
de conformidade coas modalidades de acreditacion
previstas no artigo seguinte.

b) Certificado médico de aptitude, expedido
por un servizo de prevencion de riscos laborais,
unha vez analizados os requisitos de saude fisica e
estabilidade psiquica para realizar as actividades
propias do posto de traballo con licenza e aquelas
que implican un risco de exposicion asociado ao
posto de traballo.»

Dez. Engadese unha nova «Seccion 3.7 Termo da

vixencia e suspension das licenzas e diplomas» no titu-
loV, capitulo |, integrada polos artigos 63, 63 bis e 63 ter,
nos termos seguintes:

«SECCION 3.2 TERMO DA VIXENCIA E SUSPENSION
DAS LICENZAS E DIPLOMAS

Artigo 63. Termo da vixencia.

As licenzas e diplomas para todo tipo de instala-
cions nucleares e radioactivas deixaran de ter vixen-
cia polas seguintes causas:

a) Por caducidade, se non foron debidamente
renovadas.

b) Porrevogacion, logo de tramitacién do opor-
tuno expediente, nos casos seguintes, cando afec-
ten a seguranza nuclear ou a proteccién radioléxica:

1.° Por perda ou diminucion substancial da
saude fisica ou estabilidade psiquica do titular, acre-
ditada cos certificados médicos correspondentes.

2.° Por non someterse voluntariamente a reali-
zacion das probas que se lle indiquen por parte do
titular ou do Consello de Seguranza Nuclear para
comprobar as suas condicions de aptitude.

3.° Por actuacion ou omision grave, voluntaria
ou neglixente, no desempeno das suas funcidns.

4.° Por finalizacion da relacién contractual, no
caso de licenzas relativas as instalacions nucleares e
radioactivas do ciclo de combustible nuclear.

c) Pola clausura da instalacion, no caso de
licenzas relativas as instalaciéns nucleares e radio-
activas do ciclo de combustible nuclear.

d) Por renuncia do titular da licenza.

e) Por inhabilitacion derivada do correspon-
dente expediente sancionador.

f) Por calquera outra circunstancia en que, por
razéns de seguranza, se considere necesario, logo
de tramitacidon do correspondente expediente.

Artigo 63 bis. Suspension das licenzas e diploma.

O Consello de Seguranza Nuclear podera sus-
pender as licenzas nos casos seguintes:

a) Porrazdéns de seguranza.

b) Por perda das cualificacidons técnicas para o
desempeno das suas funcions.

c) Como medida preventiva, cando se iniciase
un expediente sancionador, se se xulga oportuno.

d) Porinactividade, cando non se desempene o
posto de traballo para o que se faculta nas condi-
ciéns e prazos que estableza o Consello de Segu-
ranza Nuclear.

Artigo 63 ter. Comunicacions necesarias.

Toda alteracion das condicidns fisicas ou psi-
quicas do titular dunha licenza de operador ou
supervisor ou diploma que diminua a capacidade e
responsabilidade para o traballo debera ser comu-
nicada formalmente ao Consello de Seguranza
Nuclear nun prazo non superior a quince dias
desde a data en que se detectou. Esta comunica-
cioén deberaa realizar, de ser posible, o propio inte-
resado.»

Once. O artigo 65 queda redactado como segue:

«Artigo 65. Supervisores e operadores.

1. O supervisor estad obrigado a dirixir a ope-
racion cumprindo as especificaciéns técnicas de
funcionamento, o regulamento de funcionamento,
o plan de emerxencia interior e calquera outro
documento ao abeiro do cal se concedese a corres-
pondente autorizacién da instalacion, no relativo a
operacion desta. Asi mesmo, deberd seguir fiel-
mente os procedementos de operacién, dos que
unha copia, posta ao dia, debera estar permanen-
temente nun lugar prefixado. Cando non exista un
procedemento para realizar unha determinada
operacidon de caracter imprevisto e que non admite
demora, o supervisor procedera a redactalo antes
da sua execucién e incluirao no diario de opera-
cion. No caso de urxencia adoptara as medidas
que coide oportunas e deixara constancia delas no
diario.

2. O operador estad obrigado a operar os dispo-
sitivos de control e proteccion, baixo a direccion do
supervisor, seguindo fielmente os procedementos
de operacion, as especificacions técnicas de funcio-
namento, o regulamento de funcionamento e cal-
quera outro documento oficial da instalacion, no
relativo 4 operacion desta.»
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Doce. O artigo 66 queda redactado como segue:
«Artigo 66. Obrigas e facultades.

1. O supervisor dunha instalaciéon nuclear ou
radioactiva ten a obriga de deter en calquera
momento o seu funcionamento se considera que se
reduciron as debidas condicions de seguranza da
instalacién.

2. O operador dunha instalacion nuclear ou
radioactiva estd autorizado a proceder do mesmo
xeito se, ademais de se daren as circunstancias indi-
cadas anteriormente, lle € imposible informar o
supervisor coa prontitude requirida.

3. Os supervisores e operadores estan obriga-
dos a poner en conecemento do titular da instalacion
os defectos que ao seu xuizo existan nos documentos
oficiais da autorizacién ou nos procedementos de
operacion ou calquera outro que poida afectar a
seguranza nuclear ou a proteccion radioloxica, a tra-
vés do procedemento previsto no artigo 8 bis.

4. O persoal con licenza debera conecer e auto-
rizar os traballos que se realicen na instalacién, sem-
pre que afecten directamente a operacién desta.»

Trece. O artigo 67 queda redactado como segue:
«Artigo 67. Informacion aos traballadores.

Toda persoa que traballe nunha instalacién
nuclear ou radioactiva debera cofnecer e cumprir as
normas de proteccion contra as radiacions ionizantes
e a sUa actuacion en caso de emerxencia. Adicional-
mente, todo o persoal que realice tarefas relaciona-
das coa seguranza nuclear ou a proteccion radiolo-
xica debera disponer da formacidén necesaria para
desempenar adecuadamente as suas funcions. Para
tal fin, o titular da instalacion debe definir claramente
os conecementos e especializacién necesarios e esta-
blecer os programas de formacidén que se precisen,
que estaran & disposicion da inspeccion do Consello
de Seguranza Nuclear.»

Artigo sexto. Modificacion do titulo VIl do Regulamento
sobre instalacions nucleares e radioactivas, aprobado
polo Real decreto 1836/1999, do 3 de decembro.

O titulo VIl do Regulamento sobre instalacidons nuclea-
res e radioactivas, aprobado polo Real decreto 1836/1999,
do 3 de decembro, modificase nos termos seguintes:

Un. O actual «Capitulo Unico. Autorizaciéon doutras
actividades» pasa a constituir o seu «Capitulo I», coa
mesma denominacion actual e integrado polos artigos 74 a
80.

Dous. O artigo 74 queda redactado como segue:

«Artigo 74. Materiais radioactivos, equipamentos,
aparellos e accesorios.

1. Requiriran autorizacién da Direccion Xeral de
Politica Enerxética e Minas, logo de informe do Con-
sello de Seguranza Nuclear, sen prexuizo das compe-
tencias doutros departamentos:

a) A fabricacion de aparellos, equipamentos e
accesorios que incorporen materiais radioactivos ou
sexan xeradores de radiacions ionizantes, ainda que
0 seu uso estea incluido nas exenciéns previstas no
anexo |.

b) A introducion no mercado espanol de produ-
tos de consumo que incorporen materiais radioacti-
vos, ainda que o seu uso estea incluido nas exencidns
previstas no anexo |I.

c) A comercializacion de materiais radioactivos
e de aparellos, equipamentos, accesorios ou outros
elementos que incorporen materiais radioactivos ou

sexan xeradores de radiaciéns ionizantes, ainda que
0 seu uso estea incluido nas exencions previstas no
anexo |, coa excepcién dos produtos de consumo
considerados na alinea b).

d) A transferencia de materiais radioactivos sen
titular a calquera entidade autorizada. Neste suposto
non sera necesario achegar a documentacion referida
no numero 2.

e) A asistencia técnica dos aparellos radioacti-
vos e equipamentos xeradores de radiacidons ionizan-
tes.

2. A solicitude de autorizacién ira acompanada
da seguinte documentacion:

a) Identificacion da empresa ou entidade: razon
social, numero de identificacion fiscal, domicilio, cer-
tificacion de inscricion no Rexistro Mercantil e xustifi-
cacién do obxecto social.

b) Memoria das actividades que se van desen-
volver.

c) De ser o caso, experiencia da empresa en
actividades desta indole.

d) Organizacion de persoal e normas de funcio-
namento da empresa.

e) Relaciéon do persoal técnico contratado, con
expresion da sua titulacion, cualificacidon e experien-
cia profesional.

f) Relacién das instalacions, equipamentos e
medios materiais de que dispon a empresa ou enti-
dade para desenvolver as suas actuacions.

g) De ser o caso, procedementos para garantir a
proteccién radioldxica dos traballadores expostos en
razdon das tarefas que se van desenvolver.

3. A importacion, exportacién e movemento
intracomunitario de materiais radioactivos realiza-
rase cumprindo os compromisos internacionais asu-
midos por Espana nesta materia.

4. As empresas de fabricacién, comercializacidon
e asistencia técnica que, en razén das suas activida-
des, necesiten disponer dunha instalacién radioac-
tiva autorizada, poderan solicitar unha autorizacion
Unica.»

Tres. O artigo 78 queda redactado como segue:

«Artigo 78. Rexistro de transportistas.

1. Os transportistas de materiais radioactivos,
en vultos non exceptuados, deberan declarar esta
actividade inscribindose nun rexistro que, para tal
efecto, se establecerd na Direccién Xeral de Politica
Enerxética e Minas, denominado “Rexistro de Trans-
portistas de Materiais Radioactivos”. O desenvolve-
mento da actividade de transporte de material radio-
activo debe axustarse, tanto 4 regulamentacion sobre
transporte de mercancias perigosas coma ao Regula-
mento sobre proteccion sanitaria contra radiacions
ionizantes e demais lexislacién nuclear aplicable.

2. Quedan exceptuadas da inscricion neste
rexistro as empresas que levan a cabo as expedicidns
baixo contratacion doutra empresa transportista
rexistrada, que actuard como responsable de que as
primeiras se axusten & lexislacion aplicable ao trans-
porte de material radioactivo.

3. Estes transportistas deberan solicitar a sua
inscricion no mencionado rexistro, xuntando a docu-
mentacién seguinte:

a) Domicilio social da entidade.

b) Tipos de transporte, frecuencias e rutas habi-
tuais.

c) Localizacion e caracteristicas das instala-
cions e dependencias que poidan ser utilizadas para
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das

a recepcion, distribucidén e almacenamento en tran-
sito de materiais radioactivos.

4. Os transportistas deberan notificar ao rexis-
tro as variaciéns producidas sobre os datos comuni-
cados.

5. A Direccién Xeral de Politica Enerxética e
Minas comunicard ao Consello de Seguranza
Nuclear e ao Ministerio de Fomento calquera varia-
cion que se produza no citado rexistro, para o seu
conecemento e efectos.»

Catro. O artigo 80 queda redactado como segue:

«Artigo 80. Almacenamento de combustible gas-
tado.

Os contedores que se utilicen para almacena-
mento de combustible gastado requiriran que o seu
deseno fose aprobado pola Direccion Xeral de Poli-
tica Enerxética e Minas, logo de informe preceptivo
e vinculante do Consello de Seguranza Nuclear.»

Cinco. Engadese un «Capitulo Il. Areas contamina-
», integrado por un unico artigo, o 81, coa redaccion

que segue:

«CAPITULO I
Areas contaminadas

Artigo 81. Control de dreas contaminadas.

1. As administracions publicas ou os titulares
das instalacions ou actividades, estean ou non
sometidas ao réxime de autorizacidns previstas
neste regulamento, deberdn poner en conecemento
do Consello de Seguranza Nuclear todo suceso do
gue potencialmente derive a contaminacion radiolo-
xica de terreos ou recursos hidroléxicos.

2. Os plans de mitigacion de efectos ou des-
contaminacion dos terreos ou recursos hidroloxicos
afectados que se poidan prever, cuxa elaboracion
correspondera aos seus titulares, deberanse some-
ter ao ditame favorable do Consello de Seguranza
Nuclear. Tras as accidons correctoras, o Consello de
Seguranza Nuclear procederd a inspeccionar e
reavaliar as condicions radioloxicas da area e pode
emitir un ditame para os efectos oportunos, no que
se determinara se proceden as limitacions de uso
correspondentes daqueles terreos ou recursos afec-
tados, e que trasladara & comunidade auténoma
correspondente.

3. O Consello de Seguranza Nuclear elaborara
un inventario dos terreos ou recursos hidroldxicos
dos que tena conecemento que se visen afectados
por contaminacion radioldxica, e informara disto
as autoridades competentes para os efectos opor-
tunos.»

Seis. Engéadese un «Capitulo Ill. Apreciacion, certi-

ficacion e validacion de desenos», que queda redactado
como segue:

«CAPITULO Il

Apreciacion, certificacion e validacion
de desenos

Artigo 82. Apreciacion de novos desenos ou
modelos.

1. Calquera persoa ou entidade podera solicitar
do Consello de Seguranza Nuclear a emision dunha
declaracion de apreciacién favorable sobre novos
desenos, metodoloxias, modelos de simulacién, ou
protocolos de verificacion relacionados coa segu-
ranza nuclear ou a proteccion radioloxica das insta-

lacions ou actividades a que se refire este regula-
mento, para o cal presentard unha solicitude ante o
devandito organismo, acompanada dos documen-
tos necesarios para efectuar a declaracion.

2. A declaracion do Consello de Seguranza
Nuclear podera ser incluida como referencia en cal-
quera proceso posterior de solicitude dalgunha das
autorizacions previstas neste regulamento, sempre
gue se cumpran os limites e condicidns impostos na
declaracion.

Artigo 83. Certificacion e validacion de novos de-
senos ou modelos.

1. Para os efectos deste regulamento entén-
dese por:

a) Certificacion de conformidade dun deseno: a
aceptacion por parte do Consello de Seguranza
Nuclear do seu uso en Espana.

b) Validacién dun deseno: a aceptacion por
parte do Consello de Seguranza Nuclear dunha cer-
tificacién de conformidade ou documentacion equi-
valente emitida pola autoridade competente en
materia de seguranza nuclear e proteccién radiol6-
xica doutro pais, cuxa normativa técnica sexa com-
patible coa aplicada en Espana.

2. Poderanse certificar ou validar desenos,
xenéricos ou non, entre outros, de:

a) Combustible nuclear.

b) Metodoloxias de analises de seguranza.

c) Modelos de simulacion.

d) Protocolos de verificacion.

e) Colectores de almacenamento de combusti-
ble gastado.

3. Calquera persoa fisica ou xuridica podera
solicitar ao Consello de Seguranza Nuclear a certifi-
cacion de conformidade ou a validacién dun deseno.
Coa solicitude de certificacidon ou validacion presen-
taranse os documentos seguintes:

a) A descricion do deseno que se quere certifi-
car ou validar, onde se xustifique o0 uso previsto.

b) Os estudos que permitan garantir que se
cumpren as condiciéns de seguranza exixibles.

c) No caso de validacions, documentos que
acrediten a certificacion de conformidade ou docu-
mentacion equivalente.

d) Calquera outro que o solicitante considere
necesario en apoio da sua solicitude.»

Artigo sétimo. Modificacion da parte final e os anexos
do Regulamento sobre instalacions nucleares e radio-
activas, aprobado polo Real decreto 1836/1999, do 3
de decembro.

A parte final e os anexos do Regulamento sobre insta-
lacions nucleares e radioactivas, aprobado polo Real
decreto 1836/1999, do 3 de decembro, modificanse nos
termos seguintes:

Un. Modificase a disposicion adicional cuarta, coa
seguinte redaccion.

«Disposicién adicional cuarta. Procedemento de
avaliacion de impacto ambiental.

O procedemento de avaliacion de impacto
ambiental previsto no Real decreto lexislativo 1/2008,
do 11 de xaneiro, polo que se aproba o texto refun-
dido da Lei de avaliacion de impacto ambiental de
proxectos, incorporarase nos procedementos subs-
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tantivos de autorizacién regulados neste regula-
mento.»

Dous. Engadese unha disposicion transitoria quinta,

coa redaccion seguinte.

«Disposicion transitoria quinta. Prazo de adapta-
cion aos novos requisitos.

Os titulares de actividades e instalacions some-
tidas ao disposto no Regulamento sobre instala-
cions nucleares e radioactivas que, no momento da
entrada en vigor deste real decreto, estean en
posesién dunha licenza ou autorizacion en vigor, e
mais os transportistas de materiais radioactivos
que estean inscritos no ata agora denominado
Rexistro de transportistas de substancias nucleares
e materiais radioactivos, disporan dun prazo de
seis meses para adaptarse aos novos requisitos
establecidos nel.»

Tres. O anexo | queda redactado como segue:
«ANEXO |

Instalacions radioactivas: clasificacion e exencion

1. Para os efectos deste regulamento non teran
a consideracion de instalacions radioactivas aquelas
en que intervenan:

a) Substancias radioactivas, se a actividade
non supera en total os valores de exencién indica-
dos na segunda columna da taboa A da Instrucion
IS/05 do Consello de Seguranza Nuclear.

b) Substancias radioactivas, se a actividade
por unidade de masa non excede os valores de
exencion indicados na terceira columna da tdboa A
da Instrucion IS/05 do Consello de Seguranza
Nuclear.

c) A utilizacién de aparellos que contehan
substancias radioactivas que superen as actividades
ou os valores de actividade por unidade de masa
que se especifican nas alineas a) ou b), sempre e
cando correspondan a un tipo aprobado polo Minis-
terio de Industria, Turismo e Comercio, de acordo co
establecido no anexo Il. A resolucion de aprobacion
debera especificar as condicions para a sua elimina-
cion.

d) A utilizacién de todo tubo catddico desti-
nado a proporcionar imaxes visuais ou outro apare-
llo eléctrico que funcione cunha diferenza potencial
que non sexa superior a 30 kV e microscopios elec-
tronicos, sempre que non presenten, en condicions
normais de funcionamento, unha taxa de dose supe-
rior a 1 uSv/h en ningun punto situado a 0,1 m da
superficie accesible do aparello.

e) O manexo de aparellos que emitan radia-
cions ionizantes distintos dos considerados na
alinea d), sempre e cando correspondan a un
tipo aprobado polo Ministerio de Industria,
Turismo e Comercio, de acordo co establecido
no anexo Il.

f) Material contaminado con substancias radio-
activas procedentes de evacuacidons autorizadas,
que fosen declaradas polo Ministerio de Industria,
Turismo e Comercio, logo de informe do Consello
de Seguranza Nuclear, como non sometidas a con-
trois posteriores.

g) O Ministerio de Industria, Turismo e Comer-
cio, logo de informe do Consello de Seguranza
Nuclear, podera declarar exentas outras practicas
cando, ainda que superen os valores da tdboa A da

Instrucion IS/05 do Consello de Seguranza Nuclear,
se cumpran as condicions seguintes:

1.° Que a dose efectiva esperable para calquera
membro do publico por mor da practica exenta sexa
da orde de 10 uSv ao ano ou inferior, e

2.° Que a dose colectiva efectiva comprome-
tida por cada ano da execucion da practica non sexa
superior a 1 Sv persoa, ou ben unha avaliacién da
optimizacion da proteccion radioloxica mostre que a
exencion é a condicién optima.

2. Na utilizacién da taboa A da Instrucion 1S/05
do Consello de Seguranza Nuclear teranse en consi-
deracién as seguintes regras:

a) Cando sexa necesario, o Consello de Segu-
ranza Nuclear asignara valores adecuados para as
actividades e actividades por unidade de masa no
caso dos radionucleidos que non se recollan na
devandita tdboa A. Os valores asignados desta
forma seran complementarios con respecto aos da
taboa A.

b) Os nucleidos co sufixo “+” ou “sec” da indi-
cada taboa A representan os nucleidos proxenitores
en equilibrio secular cos seus nucleidos de filiacion
correspondentes enumerados na taboa B da Instru-
cién 1S/05 do Consello de Seguranza Nuclear. Neste
caso, os valores dados na taboa A refirense unica-
mente ao nucleido proxenitor, pero xa tefen en
conta o/os nucleido(s) de filiacion presente(s).

c) Nos demais casos de mestura de mais dun
nucleido, a exencidon manterase unicamente se a
suma dos cocientes entre a actividade total presente
de cada nucleido e o valor correspondente que
figura na taboa A da Instrucién 1S/05 do Consello de
Seguranza Nuclear é inferior ou igual a 1. Esta regra
aplicarase tamén as actividades por unidade de
masa cando os diversos nucleidos afectados estean
contidos na mesma matriz.

3. Para os efectos da clasificacion das instala-
cions radioactivas en categorias, prevista no
artigo 34, considerarase como referencia de activi-
dade exenta por nucleido a contida na segunda
columna da taboa A da Instrucion 1S/05 do Consello
de Seguranza Nuclear, de xeito que:

a) Seran de terceira categoria as instalacidons
en que intervena unha actividade superior & de
exencion e inferior a mil veces esta.

b) Seran de segunda categoria aquelas en que
a actividade sexa igual ou superior a mil veces a de
exencion.

c) Nos casos de mestura de isétopos, se a
suma dos cocientes entre a actividade presente de
cada isotopo e a de exencion se situa entre un e mil,
a instalacion sera de terceira categoria e se € igual
ou superior a mil, de segunda.»

Catro. O anexo Il queda redactado como segue:
«ANEXO Il
Aprobacion de tipos de aparellos radioactivos

Condicions xerais

1. Para aprobar o tipo dun aparello que incor-
pore substancias radioactivas ou sexa xerador de
radiaciéns ionizantes, con vistas & sUa exencion
como instalacion radioactiva, este debe ofrecer sufi-
ciente seguranza contra a fuga de radiacions ioni-
zantes, tanto en condicions normais de uso, coma
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noutra que accidentalmente se poida presentar,
incluidas as posibles utilizacions incorrectas.

2. O aparello debera presentar vantaxes que,
en relacion co seu risco potencial, xustifiquen a sua
utilizacion.

3. No caso de conter substancias radioactivas,
deberan estar dispostas en forma de fonte encapsu-
lada de maneira que se asegure unha proteccion
contra calquera escape ou fuga da substancia radio-
activa.

4. O aparello non presentara, en condicions
normais de funcionamento, unha taxa de dose supe-
rior a 1 ySv/h en ningun punto situado a 0,1 m da
superficie accesible da sua superficie accesible.

5. A aprobacion do tipo ten que ser solicitada
polo fabricante nacional ou, de ser o caso, polo
importador.

Para a aprobacién de tipo dun aparello de fabri-
cacion estranxeira, precisarase que a sua fabricacion
ou distribucion estea autorizada no pais de orixe ou
que cumpra cos requisitos legais nel establecidos, o
que se demostrara coa oportuna documentacion
xustificativa.

6. A solicitude de aprobacion do tipo tramita-
rase de acordo co artigo 4 deste regulamento.

Poderaselle dar cobertura, nunha unica aproba-
cion de tipo, aos aparellos que sexan do mesmo
fabricante e para o mesmo campo de aplicacién,
mais non se poden incluir na mesma aprobacién
aparellos que incorporen substancias radioactivas
con aqueles que sexan xeradores de radiacions
ionizantes.

A solicitude ird acompanada dos documentos
seguintes:

a) Documentacion acreditativa de que o solici-
tante, se se trata de fabricacion nacional, conta con
autorizacion de instalacién radioactiva.

b) Documentacion que permita un pleno cone-
cemento do tipo que se vaia aprobar. Esta documen-
tacién tera que conter, como minimo:

1.° Identificaciébn da marca e o modelo do
aparello.

2.° Descricion detallada do aparello e dos seus
sistemas de seguranza. De ser o caso, as caracteris-
ticas do material radioactivo e do seu encapsula-
mento, e da posibilidade de acceso a este.

3.° Documentacion acreditativa na que consten
os resultados obtidos nos ensaios verificados co
prototipo, respecto as condicidons de seguranza
radioléxica.

4.° Planos do aparello.

5.° Uso a que se destina e vida util prevista.

6.° Documentacion acreditativa de que o apa-
rello cumpre o fin para o que se destina. No caso de
novas practicas, xustificarase a utilizacion do apare-
llo fronte a alternativas non radioactivas e presenta-
rase unha analise das sUas vantaxes fronte aos ris-
cos potenciais que entrane.

7.° Andlise de riscos en situacions que acciden-
talmente poidan presentarse, incluidas as utiliza-
cions incorrectas. No caso de aparellos provistos de
material radioactivo, a analise considerard o acceso
a poboacion por perdas de control sobre este.

8.° Manual de operacién, en espanol, que se
lles entregara aos usuarios e que recolla as suas
caracteristicas técnicas e instrucions de uso, infor-
macion sobre os seus riscos e as recomendacidns
basicas de proteccion radioldxica que haxa que con-
siderar durante o seu uso ou, de ser o caso, de emer-
xXencia, avaria ou rotura.

9.° Programa de mantemento, en espanol, que
inclua, se é o caso, as verificacions periodicas que o
fabricante recomenda efectuar sobre os sistemas ou
parametros que afecten a seguranza dos aparellos,
sinalando expresamente aquelas que, con base nos
seus riscos, non podera efectuar o usuario.

c) Para aparellos provistos de material radioac-
tivo, farase unha proposta de xestion deste ao final
da sua vida util. De ser o caso, a proposta apoiarase
cunha andlise dos riscos que esta xestion poida
implicar para a poboacién. No caso de que se pre-
vexa a retirada polo subministrador de orixe, ache-
garase un documento orixinal emitido por el, que
garanta esa retirada.

d) Documentacién acreditativa das normas de
garantia de calidade aplicadas polo fabricante do
aparello produtor de radiacions ionizantes.

e) No caso de fabricacién nacional, a autoriza-
cion de fabricacion dos aparellos produtores de
radiacions ionizantes.

f) No caso de tratarse de mercancia importada,
a Direccion Xeral de Politica Enerxética e Minas ou o
Consello de Seguranza Nuclear poderan requirir a
traducién para o idioma espanol da documentaciéon
que se considere necesaria, avalada polo consulado
de Espana no pais de orixe.

7. O Consello de Seguranza Nuclear, se recibiu
a copia de toda a documentacion, procedera a emitir
o seu ditame técnico sobre seguranza, para o que
podera solicitar do peticionario, se o considera pre-
ciso, as aclaracidons que considere necesarias.

8. O ditame do Consello de Seguranza Nuclear,
xunto coas aclaracions que, de ser o caso, achegase
o peticionario, sera remitido por este organismo a
Direccién Xeral de Politica Enerxética e Minas.

9. Recibido o ditame do Consello de Seguranza
Nuclear, a Direccion Xeral de Politica Enerxética e
Minas adoptara a resolucion que proceda.

10. A Direccién Xeral de Politica Enerxética e
Minas, nas resolucidons aprobatorias de tipos, des-
cribira as caracteristicas do tipo, a utilizacion para a
gue se admite e as condicions e obrigacions a que
se somete e as siglas e niumero que lle correspon-
den, reservando para si o dereito de imponer novas
condiciéns. As resoluciéns aprobatorias citadas
publicaranse no “Boletin Oficial del Estado”.

11. A Direccién Xeral de Politica Enerxética e
Minas, por proposta do Consello de Seguranza
Nuclear, podera requirir do importador ou fabricante
nacional que se efectien ensaios ou probas sobre
determinadas unidades subministradas, conducen-
tes a comprobar que mantenen as condicions de
seguranza do tipo aprobado. No caso de que se
detecten desviacions, a Direccion Xeral de Politica
Enerxética e Minas podera anular a aprobacion do
tipo.

12. O fabricante espanol ou o importador dun
aparello co tipo aprobado quedan obrigados a sub-
ministrar xunto a cada exemplar a documentacion
seguinte:

a) Un certificado en que se faga constar:

1.° O numero de serie do aparello e a sUa data
de fabricacién.

2.° A declaracion de que o tipo foi aprobado
pola Direccidon Xeral de Politica Enerxética e Minas,
que sinale o numero de aprobacion e a data da reso-
lucion e a do “Boletin Oficial del Estado” en que foi
publicada.

3.° Que o aparello corresponde exactamente
ao tipo aprobado.

4.° Uso para o que foi autorizado.
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5.° Tratamento ou destino do aparello e, de ser
o caso, da substancia radioactiva que contena, ao
final da sua vida dutil.

6.° Calquera outra informacion establecida na
aprobacion do tipo.

b) Especificacions e condiciéns establecidas na
aprobacion do tipo.

c¢) Manual de operacion en espanol.

d) Calquera outra documentacién establecida
na aprobacién do tipo.

13. Os aparellos produtores de radiacions ioni-
zantes que se subministren deberan ir sinalizados
tal e como se estableza na correspondente aproba-
cion do tipo.

14. O usuario do aparello esta obrigado a res-
pectar as condicions impostas pola Direccion Xeral
de Politica Enerxética e Minas na resolucion pola cal
se aprobe o tipo.»

Disposicion derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.
Quedan derrogadas cantas disposiciéns de igual ou

inferior rango se oponan ao disposto neste real decreto.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no
artigo 149.1.16.7 e 25.7 da Constitucion, que lle atribuen ao
Estado a competencia sobre bases e coordinacion xeral
da sanidade e bases do réxime mineiro e enerxético, res-
pectivamente.

Disposiciéon derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 18 de xaneiro de 2008.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Industria, Turismo e Comercio,
JOAN CLOS | MATHEU

XEFATURA DO ESTADO

CORRECCION de erros da Lei 44/2007 do 13 de
decembro, para a regulacion do réxime das
empresas de insercion. («<BOE» 43, do 19-2-2008.)

2983

Advertido erro na publicacion da Lei 44/2007, do 13
de decembro, para a regulacion do réxime das empresas
de insercion, publicada no «Boletin Oficial del Estadov,
suplemento en lingua galega niumero 33, do 26 de decem-
bro de 2007, procédese a efectuar a oportuna rectifica-
cion:

Na paxina 4128, segunda columna, na disposicién adi-
cional terceira. Avaliacién e seguimento do cumprimento
da norma, no seu paragrafo terceiro, onde di: «Asi mesmo,
corresponderalle ao Consello Xeral do Sistema Nacional
de Emprego, regulado polo Real decreto 1458/1986, do 6
de xuno, a coordinacion e avaliacién do cumprimento
desta norma no ambito das slUas competencias e fun-
cions», debe dicir: «Asi mesmo, corresponderalle ao Con-
sello Xeral do Sistema Nacional de Emprego, establecido
na Lei 56/2003, do 16 de decembro, de emprego, a coordi-
naciéon e avaliacion do cumprimento desta norma no
ambito das suas competencias e funcions».

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

2986 Orde PRE/374/2008, do 31 de xaneiro, pola que

se modifica o anexo | do Real decreto
1406/1989, do 10 de novembro, polo que se
imponen limitacions & comercializacion e ao
uso de certas substancias e preparados perigo-

sos (sulfonatos de perfluorooctano-PFOS).
(«BOE» 43, do 19-2-2008.)

O Real decreto 1406/1989, do 10 de novembro, estable-
ceu unha serie de limitacidons a comercializacion e ao uso
de determinadas substancias e preparados perigosos.
Aprobouse de acordo coa normativa da Union Europea
que regula esta materia, fundamentalmente a Directiva
76/769/CEE do Consello, do 27 de xullo de 1976, relativa &
aproximacion das disposicions legais, regulamentarias e
administrativas dos Estados membros que limitan a
comercializacion e o uso de determinadas substancias e
preparados perigosos, e polo conxunto das suas posterio-
res modificacions e adaptacions ao progreso técnico.

O citado real decreto experimentou numerosas modi-
ficacidons no seu anexo |, como consecuencia da evolucion
da normativa comunitaria na materia e da necesidade de
aumentar os niveis de proteccion da saude humana e do
ambiente.

Recentemente publicouse a Directiva 2006/122/CE do
Parlamento Europeo e do Consello, do 12 de decembro
de 2006, pola que se modifica por trixésima vez a Direc-
tiva 76/769/CEE do Consello, relativa a aproximacién das
disposicidons legais, regulamentarias e administrativas
dos Estados membros que limitan a comercializacion e o
uso de determinadas substancias e preparados perigosos
(sulfonatos de perfluorooctano).

Os sulfonatos de perfluorooctano (PFOS) son subs-
tancias que se comercializan en forma de sales, derivados
e polimeros, utilizados para proporcionar resistencia a
graxa, ao aceite e 4 auga en diversos materiais.

Os estudos de avaliacion de risco efectuados no
ambito comunitario demostraron a sua perigosidade,
por seren estes compostos moi persistentes, bioacumu-
lables e tdéxicos para os mamiferos e, en consecuencia,
co fin de garantir un elevado nivel de proteccion de
saude e do ambiente, acordouse a sua limitacion no
ambito comunitario, con algunhas excepcidns debido ao
reducido deses usos e a carencia de produtos alternati-
vos; este é o caso dos procesos de cromado, de fotogra-
fia, de fotolitografia, escumas antiincendio e de fluidos
hidraulicos para a aviacion.

Mediante esta disposicion incorpdérase ao ordena-
mento xuridico interno a Directiva 2006/122/CE do Parla-
mento Europeo e do Consello, do 12 de decembro
de 2006.

Na sua tramitacion foron oidos os sectores afectados.

Esta orde ditase ao abeiro do establecido nos artigos
149.1.16% e 237 da Constituciéon, e no artigo 40.5 da Lei
14/1986, do 25 de abril, xeral de sanidade, asi como na
disposicion derradeira segunda do Real decreto 1406/1989,
do 10 de novembro.

Na sua virtude, por proposta dos ministros de Sanidade
e Consumo, de Industria, Turismo e Comercio e de Medio
Ambiente, de acordo co Consello de Estado, dispono:

Artigo Unico. Modificacion do anexo | do Real decreto
1406/1989, do 10 de novembro, polo que se imponen
limitacions & comercializacion e ao uso de certas
substancias e preparados perigosos.

Engadeselle ao anexo l-parte 1 do Real decreto
1406/1989, do 10 de novembro, polo que se imponen limi-



